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Pouziti vyrobku
Vage Ghlova bruska STANLEY FATMAX SFMCG400 je

urCena pro brouseni a fezani kovi a zdiva pomoci vhodného

typu fezného kotouce, draténého kartace nebo brusného
kotoudce.

Toto nafadi musi byt opatfeno odpovidajicim krytem. Toto

nafadi je ur€eno pro profesionalni i soukromé neprofesionalni

uzivatele.
Bezpecnostni pokyny

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Prostudujte si vSechny bezpeénostni

A vystrahy, pokyny, obrazky a technické udaje
uvedené pro toto naradi.
Nedodrzeni nize uvedenych varovani a pokyni
mUZe vést k zplsobeni drazu elektrickym
proudem, k vzniku pozéru nebo k vaZznému
zranéni.

Veskera bezpecnostni varovani a pokyny uschovejte
pro budouci pouziti.

Termin ,elektrické nafadi“ ve vSech upozornénich odkazuje
na va$e nafadi napajené ze sité (je opatieno napajecim
kabelem) nebo nafadi napajené baterii (bez napajeciho
kabelu).

1. Bezpecénost v pracovnim prostoru
a. Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobie osvétleny.

Preplnény a neosvétleny pracovni prostor muize vést ke

zpUsobeni drazd.

b. Nepracujte s elektrickym naradim ve vybusném
prostiedi, jako jsou prostory s vyskytem hoflavych
kapalin, plyn( nebo prasnych latek. V elektrickém
nafadi dochazi k jiskfeni, které maze zpusobit vzniceni
hoflavého prachu nebo vypard.

c. Pfi praci s elektrickym naradim zajistéte bezpe¢nou
vzdalenost déti a ostatnich osob. Rozptylovani mize

zpUsobit ztratu kontroly nad naradim.

Elektricka bezpeénost
Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi odpovidat
zasuvce. Zastréku nikdy zadnym zpusobem
neupravuijte.
Nepouzivejte u uzemnéného elektrického naradi
Zadné upravené zastrcky. Neupravované zastrcky
a odpovidajici zasuvky snizuji riziko zplsobeni drazu
elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchd, jako jsou
napfiklad potrubi, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrista riziko
urazu elektrickym proudem.

Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihkému
prostiedi.

Vnikne-li do elektrického naradi voda, zvysi se riziko
urazu elektrickym proudem.

S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni nebo
posouvani naradi a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpojit od elektrické sité. Zabrante kontaktu kabelu
s mastnymi, horkymi a ostrymi pfedméty nebo
pohyblivymi ¢astmi. PoSkozeny nebo zauzleny napajeci
kabel zvySuje riziko urazu elektrickym proudem.

Pri praci s naradim venku pouzivejte prodluzovaci
kabely uréené pro venkovni pouziti. PouZiti kabelu
pro venkovni pouZiti snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Musite-li s elektrickym naradim pracovat ve vlhkém
prostiedi, pouzijte napajeci zdroj s proudovym
chrani¢em (RCD). Pouziti proudového chranice (RCD)
snizuje riziko urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

Piii pouziti elektrického naradi zlstaite stale pozorni,
sledujte, co provadite a pracujte s rozvahou.

Nepracujte s elektrickym naradim, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo Iék.
Chvilka nepozornosti pfi praci s elektrickym nafadim
mU0Zze vést k vaznému zranéni.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte
ochranu zraku. Ochranné prostfedky jako respirator,
neklouzava pracovni obuv, pfilba a chranice sluchu,
pouzivané v pfisluSnych podminkach, snizuji riziko
poranéni 0sob.

Zabraiite nahodnému spusténi naradi. Pred
pfipojenim zdroje napéti nebo pred viozenim
baterie a pfed zvednutim nebo prenasenim naradi
zkontrolujte, zda je spina¢ v poloze vypnuto.
PfenaSeni elektrického nafadi s prstem na spinaci nebo
pfipojeni nafadi k napajecimu zdroji, je-li spina€ naradi
v poloze zapnuto, mlZe zpUsobit Uraz.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda nejsou
v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci pfipravky.
Sefizovaci klice ponechané na nafadi mohou byt
zachyceny rotujicimi ¢astmi naradi a mohou zpUsobit
uraz.

Neprekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak je umoznéna lepsi
ovladatelnost néfadi v neoCekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo
Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy a odév
nedostaly do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi. Volny
odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi
dily zachyceny.




Jsou-li zafizeni vybavena adaptérem pro pfipojeni
prislusenstvi k zachytavani prachu, zajistéte jeho
spravné pripojeni a fadnou funkci. PouZiti téchto
zafizeni mUze snizit nebezpedi tykajici se prachu.
Nedovolte, aby ¢astym pouzivanim naradi doslo

k familiarnosti, abyste se stali samolibymi a abyste
ignorovali zasady bezpecnosti. Bezstarostnost mize
zpUsobit vazné zranéni béhem zlomku sekundy.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte

pro provadénou praci spravny typ naradi.

Pfi pouZiti spravného typu néfadi bude prace

provedena lépe a bezpe€néji.

Nelze-li hlavni spina¢ naradi zapnout a vypnout,

s naradim nepracujte. Kazdé elektrické naradi

s nefunk¢nim spinacem je nebezpecné a musi byt
opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pfed vyménou prislusenstvi,
nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte zastr¢ku
napajeciho kabelu od zasuvky nebo z naradi vyjméte
baterii. Tato preventivni bezpe¢nostni opatfeni snizuji
riziko néhodného spusténi naradi.

Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti a nedovolte
ostatnim osobam, které toto naradi neumi ovladat
nebo které neznaji tyto bezpeénostni pokyny, aby

s timto elektrickym naradim pracovaly.

Elektrické nafadi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

Provadéjte udrzbu elektrického naradi a prislusenstvi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani pohyblivych
casti, poskozeni jednotlivych dild a jiné okolnosti,
které mohou ovlivnit chod naradi. Pokud je naradi
poskozeno, nechejte jej opravit. Mnoho nehod byva
zpusobeno zanedbanou Udrzbou nafadi.

Udrzujte Fezné nastroje ostré a éisté. Radné udrzované
fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity jsou méné nachyiné
k zablokovéani a Iépe se s nimi pracuje.

Pouzivejte elektrické naradi, pfislusenstvi a drzaky
nastroju podle téchto pokyni a berte v ivahu
provozni podminky a praci, ktera bude provadéna.
Pouziti elektrického naradi k jinym G¢eldm, nez k jakym je
ureno, muze byt nebezpecné.

Udrzujte rukojeti a vSechny povrchy pro uchopeni
Cisté a suché a dbejte na to, aby nebyly zne¢istény
olejem nebo mazivy. Kluzkeé rukojeti a povrchy

pro uchopeni neumozriuji bezpecnou manipulaci

a ovladatelnost nafadi v neo¢ekévanych situacich.

Pouziti naradi napajeného baterii a jeho udrzba
Nabijejte pouze v nabijeéce uréené vyrobcem.
Nabijecka vhodna pro jeden typ baterie mize pfi viozeni
jiného nevhodného typu baterie zpusobit pozar.

Pouzivejte elektrické naradi vyhradné s bateriemi,
které jsou pro dany typ naradi uréeny. PouZiti jinych
typd baterii miZe zpUsobit vznik poZaru nebo zranéni.
Neni-li baterie pouzivana, ulozte ji mimo dosah
kovovych predmeétu, jako jsou kancelarské sponky
na papir, mince, klice, hiebiky, Sroubky nebo dalsi
drobné kovové piredméty, které mohou zpUsobit
zkratovani kontaktu baterie.

Zkratovani kontakt( baterie mUze vést k zpsobeni
popalenin nebo pozaru.

V nevhodnych podminkach muize z baterie unikat
kapalina. Vyvarujte se kontaktu s touto kapalinou.
Dojde-li k nahodnému kontaktu s touto kapalinou,
zasazené misto omyjte vodou. Pfi zasazeni o€i
potfisnéné misto omyjte a vyhledejte lékaiskou
pomoc. Unikajici kapalina z baterie mize zpUsobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Nepouzivejte baterii nebo naradi, které je poskozeno
nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat nepfedvidatelné stavy, které mohou
vést k pozaru, vybuchu nebo zranéni.

Nevystavujte baterii nebo naradi ohni nebo
pusobeni vysokych teplot. Pisobeni ohné nebo teplot
pfesahujicich 130 °C muze zpUsobit explozi.

Dodrzujte vSechny pokyny tykajici se nabijeni

a nenabijejte baterii nebo naradi mimo rozsah teplot,
které jsou uvedeny v tomto navodu. Nespravné
nabijeni nebo teploty mimo stanoveny rozsah mohou
poskodit baterii a mohou zvysit riziko pozaru.

Servis

Opravy elektrického naradi svérte pouze
kvalifikovanému technikovi, ktery bude pouzivat
originalni nahradni dily. Tim zajistite bezpecny provoz
naradi.

Nikdy neprovadéjte servis poskozenych BATERI.
Servis BATERIE mUze byt provadén pouze vyrobcem
nebo v autorizovanych servisech.

Doplnkové bezpeénostni pokyny pro praci
s elektrickym naradim

Varovani! Doplrikové bezpe&nostni pokyny
tykajici se brouseni, pouziti draténych kartacl
nebo fezani

¢ Toto elektrické nafadi bylo zkonstruovano tak,

aby pracovalo jako bruska, dratény kartac nebo
rozbruSovacka. Prostuduijte si v8echny bezpec€nostni
vystrahy, pokyny, obrazky a technické udaje uvedené

pro toto nafadi. NedodrZeni vSech nize uvedenych
pokynu mUze vést k Urazu elektrickym proudem, k poZaru
nebo k vaznému zranéni.




¢ S timto elektrickym naradim neni doporuc¢eno
provadét operace jako lesténi nebo brouseni
s brusnym papirem.
Pracovni operace, pro které neni toto elektrické nafadi
uréeno, mohou vytvaret rizikové situace, pfi kterych mize
dojit k zranéni.

¢ Nepouzivejte prislusSenstvi, které neni specificky
navrzeno a doporuc¢eno vyrobcem naradi.
| kdyz s vaSim elektrickym naradim muze byt pouzito také
pfisluSenstvi, neznamena to, Ze je zajistén jeho bezpecny
provoz.

¢ Jmenovité otacky prislusenstvi musi minimalné
odpovidat maximalnim otackam uvedenym
na elektrickém naradi. PrisluSenstvi, které se otaci
rychleji, nez jsou jeho povolené maximalni otacky, se
mUzZe roztrhnout nebo rozlomit.

¢ Vnéjsi pramér a tloustka pouzitého prisluSenstvi
musi odpovidat rozmértim, které jsou vhodné
pro vase elektrické naradi. Pri pouziti pfisluSenstvi
nespravné velikosti nelze zajistit odpovidajici bezpecnost
a ovladatelnost naradi.

¢ Zavit montovaného prislusenstvi musi odpovidat
zavitu na hrideli naradi. U pfislusenstvi
upeviovaného pomoci pfirub musi primér upinaciho
otvoru prislusenstvi odpovidat polohovacimu
prumeéru pfiruby. PrisluSenstvi, které neodpovida
montaznim prvkim na nafadi, se nebude otacet
rovnomérné, bude nadmérné vibrovat a muize zpusobit
ztratu ovladatelnosti.

¢ Nepouzivejte poSkozené prislusenstvi. Pied kazdym
pouzitim zkontrolujte kazdé prisluSenstvi. U brusnych
kotoucu zkontrolujte, zda nejsou prasklé nebo zda
nejsou odstipnuté. U opérnych podlozek zkontrolujte,
zda nejsou prasklé, potrhané nebo nadmérné
opotrebované. U draténych kartaci zkontrolujte, zda
nejsou uvolnény nebo popraskany jednotlivé draty.

Dojde-li k padu elektrického naradi nebo
prislusenstvi, zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni
a je-li to nutné, pouzijte neposkozené prislusenstvi.
Po kontrole a montazi prisluSenstvi se postavte
vy i ostatni osoby tak, abyste stali mimo rovinu
rotujiciho pfisluSenstvi a na jednu minutu spust'te
naradi v maximalnich otackach naprazdno. Béhem
této testovaci doby se poSkozené pfisluSenstvi obvykle
znici.

¢ Pouzivejte prvky osobni ochrany. V zavislosti
na provadéné praci pouzijte oblicejovy stit, ochranné
bryle nebo bezpeénostni bryle. Podle situace
pouzivejte masku proti prachu, chranice sluchu,
rukavice a pracovni zastéru schopnou zachytit
castecky brusiva nebo fragmenty obrobku.

Ochrana zraku musi byt schopna zastavit odlétavajici
necistoty vznikajici pfi riznych pracovnich operacich.

Maska proti prachu nebo respirator musi filtrovat ¢astecky
vznikajici pfi vasi praci. Dlouhodobé vystaveni vysoké
intenzité hluku muze zplsobit ztratu sluchu.

¢ Udrzujte okolo stojici osoby v bezpeéné vzdalenosti
od pracovniho prostoru.
Kazdy, kdo vstupuje do pracovniho prostoru, musi
byt vybaven prvky osobni ochrany. Fragmenty obrobku
nebo ulomky pfislusenstvi mohou odlétavat a mohou
zpUsobit Uraz i mimo pracovni prostor.

¢ Pri pracovnich operacich, u kterych by mohlo dojit
ke kontaktu pracovniho nastroje se skrytymi vodici,
drzte elektrické naradi vzdy za izolované ¢asti. Kontakt
s ,zivym* vodiCem zpusobi, Ze neizolované kovové Casti
elektrického nafadi budou také ,zivé", coz muze obsluze
zpusobit Uraz elektrickym proudem.

¢ Nikdy nepokladejte elektrické naradi, dokud nedojde
k upInému zastaveni rotujiciho prislusenstvi. Rotujici
pfisluSenstvi se mize zaryt do povrchu, coz mize
zpUsobit ztratu vasi kontroly nad naradim.

¢ Nespoustéjte elektrické naradi, prenasite-li jej v ruce
vedle téla. Nahodny kontakt s rotujicim pfisluSenstvim
by mohl zpUsobit zachyceni vaseho obleceni a nasledny
kontakt pfisluSenstvi s vasim télem.

¢ Pravidelné ¢istéte vétraci otvory elektrického
naradi. Ventilator motoru vtahuje prach do skfiné nafadi
a nahromadéné kovové &aste¢ky mohou zpusobit Uraz
elektrickym proudem.

¢ Nepouzivejte elektrické naradi v blizkosti hoflavych
materiald. Jiskry mohou zpisobit vzniceni téchto
materiald.

¢ Nepracujte s prislusenstvim, jehoz pouziti vyzaduje
chladici kapaliny.
Pouziti vody nebo jiné chladici kapaliny muze vést
k smrtelnému urazu elektrickym proudem nebo k jinému
zranéni.

Poznamka: V/ySe uvedené varovani se netyka elektrického

nafadi, které je specificky uréeno pro pouZiti s kapalinami.

Zpétny raz a prislusna varovani

Zpétny raz je nahlou reakci na sevfeni nebo zaseknuti
otacejiciho se kotouce, opérné podlozky, kartate nebo
jakéhokoli jiného prisluSenstvi.

Sevieni nebo zaseknuti zpusobuje rychlé zablokovani
rotujiciho pfisluSenstvi, coz v bodé kontaktu zpusobi ztratu
kontroly nad nafadim a jeho pohyb v opatném sméru, nez je
smér otaceni pfisluSenstvi.

Je-li napfiklad brusny kotou¢ sevien nebo zaseknut

v obrobku, hrana kotouce se v misté kontaktu s obrobkem
muze zafiznout hloubgji a mize tak zpUsobit vyskoCeni
kotouce smérem nahoru nebo zpétny raz. Kotou¢ mize
vyskocit smérem k obsluze nebo od obsluhy, v zavislosti

na sméru pohybu kotouce v bodé, kde do$lo k jeho sevieni.
V téchto podminkach mohou brusné kotouce také prasknout.




Zpétny raz je vysledkem nespravného pouZiti elektrického
nafadi a nespravnych pracovnich postupl nebo pracovnich
podminek. Zpétnému razu muze byt zabranéno dodrzovanim
nize uvedenych opatfeni.
¢ Udrzujte stale pevny tchop elektrického naradi
a postavte se tak, aby vase télo a paze mohly
odolavat silam zpétnému razu. Vzdy pouzivejte
pridavnou rukojet, je-li ve vybaveni naradi, aby byla
zaru¢ena maximalni ovladatelnost pfi zpétném razu
nebo pii momentovych reakcich pfi spusténi naradi.
UZivatel nafadi muze zvladat momentové reakce nebo
sily zpétného réazu, jsou-li dodrZena spravna opatfeni.
¢ Nikdy nepokladejte ruce do blizkosti rotujiciho
prislusenstvi.
MuzZe dojit k zpétnému razu pfisluSenstvi pres vase ruce.
¢ Nestoupejte si do prostoru, do kterého bude
smérovat naradi, dojde-li k zpétnému razu. Zpétny raz
vymrsti nafadi v opatném sméru, nez je smér otaceni
kotouCe v misté sevfeni.
¢ Pracujete-li s naradim na upravé rohu, ostrych hran
atd., bud'te velmi opatrni. Zabrante odskakovani
a kmitani prislusenstvi.
Rohy, ostré hrany nebo odrazy maji tendenci zplsobovat
zachyceni rotujiciho pfislusenstvi, coz mlze zpusobit
ztratu kontroly nad nafadim nebo zpétny raz.
¢ Nepouzivejte s touto bruskou fezbaiskeé pilové
kotouce nebo ozubené pilové kotouée. Pfi pouZiti
téchto kotou€l dochazi asto k zpétnému razu nebo
k ztraté kontroly nad nafadim.

Specifické bezpe€nostni pokyny tykajici se
brouseni a rozbrusovani:

¢ Pouzivejte pouze typy kotouc, které jsou
doporuceny pro vase elektrické naradi a specificky
ochranny kryt uréeny pro zvoleny kotou¢. Kotouce,
které nejsou uréeny pro vaSe nafadi, nemohou byt
odpovidajicim zplsobem chranény a jsou nebezpecéné.

¢ Brusna plocha kotouéii s prohloubenym stredem
musi byt namontovana pod rovinou okraje
ochranného krytu. Nespravné namontovany kotouc,
odpovidajicim zplisobem chranén.

¢ Kryt musi byt na naradi bezpeéné pfipevnén a musi
byt umistén tak, aby zaru¢oval maximalni bezpeénost
a aby byla pred uzivatelem naradi obnazena pouze
minimalni ¢ast kotouce.
Kryt pomaha chranit uzivatele nafadi pfed odlétavajicimi
ulomky kotouce, pfed ndhodnym kontaktem s kotou¢em
a pred jiskrami, které mohou zpUsobit vzniceni odévu.

¢ Kotouce musi byt pouzivany pouze pro doporuc¢ené
aplikace. Napfiklad: Neprovadéjte brouseni boéni
stranou rozbrusovaciho kotouce. RozbruSovaci

kotouce jsou urCeny pro obvodové brouseni. Bocni sily
pusobici na tyto kotouce mohou zpUsobit jejich roztfisténi.
Vzdy pouzivejte nepoSkozené priruby kotoucu, které
maji spravnou velikost a tvar odpovidajici zvolenému
kotouci.

Spravné typy pfirub podpiraji kotou¢, a tak snizuiji riziko

jeho mozného prasknuti. Pfiruby pro rozbruSovaci

kotouce se mohou odliSovat od pfirub pro brusné
kotouce.

Nepouzivejte opotiebované kotouce z vétsich brusek.
Kotou€ ur€eny pro vétsi naradi neni vhodny pro vyssi
otacky mensiho nafadi a muze prasknout.

Dopliikové bezpecnostni pokyny tykajici se
rozbrusovani

¢

Netlaéte na rozbrusovaci kotou¢ a nevyvijejte na néj
nadmérny tlak. Nepokousejte se vytvaret prilis velkou
hloubku fezu. Prilisné namahani kotouce zvySuje zatéz
a nachylnost ke krouceni nebo uvaznuti kotouce v fezu

a moznost zpétného razu nebo prasknuti kotouce.

Nestoupejte si v ose a za osu rotujiciho kotouce.
Pohybuije-li se kotou¢ béhem prace smérem od vaseho
téla a dojde-li k zpétnému razu, otéCejici se kotouc

a naradi mohou byt odmrstény pfimo na vas.

Dojde-li k zablokovani kotouce nebo z jakéhokoli
duvodu k preruseni fezu, vypnéte naradi a drzte jej
bez pohybu, dokud nedojde k uplnému zastaveni
kotouce. Nikdy se nepokousejte vyjmout kotoué

z fezu, je-li kotoué v pohybu, protoze by mohlo

dojit k zpétnému razu. Pfemyslejte a provadéjte
potfebné upravy, abyste eliminovali pfi¢inu zaseknuti
rozbruSovaciho kotouce.

Nezahajujte znovu fezani v obrobku.

Pockejte, dokud kotou¢ nedosahne maximalnich
otacek a opatrné zasunte kotou¢ znovu do fezu. Je-li
kotou€ ponechéan v obrobku a naradi je znovu spusténo,
kotou¢ se mlze zaseknout, muze vyskocit z Fezu nebo
muze dojit k zpétnému razu.

Panely a jakékoli prili§ velké obrobky si podeprete,
abyste minimalizovali riziko sevieni kotouce

a zpétného razu.

Velké obrobky maji tendenci se pusobenim vlastni
hmotnosti prohybat.

Podpéry musi byt umistény pod obrobkem na obou
stranéch v blizkosti Cary fezu a v blizkosti okraju obrobku.
Provadite-li zarezy a prurezy do stén nebo do jinych
materialu, za které nevidite, budte velmi opatrni.
Vyénivajici kotou¢ muze zpUsobit prefezani plynového
nebo vodovodniho potrubi, elektrickych vodi¢i nebo
pfedmétu, které mohou zpUsobit zpétny raz.




Specificka bezpecnostni varovani pro draténé
kotouce

¢ Budte vzdy opatrni, protoze k odmrsténi jednotlivych
drata kotouce dochazi i pii jeho bézném pouziti.
Nenamahejte dratény kotou¢ vyvijenim nadmérného
tlaku na tento kotou€. Draty kotoue mohou snadno
proniknout odévem nebo pokoZzkou.

¢ Je-li piii praci s draténym kotou¢em doporucéeno
pouziti ochranného krytu, dbejte na to, aby nemohlo
dojit ke kontaktu mezi draténym kotouc¢em a timto
krytem. Draténé kotouce nebo kartace mohou
pfi provozu nebo plsobenim odstfedivych sil zvétsit svij
pramer.

A

Varovani! Kontakt nebo vdechovani prachu

a pilin, které vznikaji b&hem prace, mize ohrozit
zdravi pracovnika i okolo stojicich osob.
Pouzivejte masku proti prachu ur¢enou specialné
na ochranu pfed prachem a vypary a zajistéte, aby
byly takto chranény vSechny osoby nachazejici se
nebo vstupujici do pracovniho prostoru.

Bezpecnost ostatnich osob

¢ Toto nafadi neni ureno pro pouziti osobami (vCetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud témto osobam nebyl stanoven dohled, nebo pokud
jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici se pouziti vyrobku
osobou odpovédnou za jejich bezpec¢nost.

¢ Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si
s timto vyrobkem nebudou hrat.

Zbytkova rizika

Je-li toto nafadi pouzivano jinym zplsobem, nez je uvedeno

v pfilozenych bezpec€nostnich varovanich, mohou se objevit

dodatec¢na zbytkova rizika. Tato rizika mohou vzniknout

v dUsledku nespravného pouziti, dlouhodobého pouziti atd.

Pfestoze jsou dodrZovany pfislusné bezpecnostni predpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, ur€ita zbytkova rizika

nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou nasledujici:

¢ Zranéni zpusobena kontaktem s jakoukoli rotujici nebo
pohybuijici se ¢asti.

¢ Zranéni zplsobena pfi vyméné dild, kotouct nebo
pfisluSenstvi.

¢ Zranéni zplsobena dlouhodobym pouzitim nafadi.
PouZivate-li jakékoli naradi delSi dobu, zajistéte, aby byly
provadény pravidelné prestavky.

¢ Poskozeni sluchu.

Zdravotni rizika zplsobena vdechovanim prachu
vytvareného pfi pouziti nafadi (pfiklad: prace se dfevem,
zejména s dubovym, bukovym a MDF).

Vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych udajich

a v prohlaseni o shodé byla méfena v souladu se standardni
zkuSebni metodou predepsanou normou EN60745

a muze byt pouzita pro srovnani jednotlivych naradi mezi
sebou. Deklarovana Urover vibraci mize byt také pouZzita

k pfedbéznému stanoveni doby préce s timto nafadim.
Varovani! Urover vibraci pii aktualnim pouziti elektrického
nafadi se mdze od deklarované urovné vibraci liSit v zavislosti
na zplisobu pouziti naradi. Urover vibraci miize byt vzhledem
k uvedené hodnoté vyssi.

Pfi stanoveni doby pUsobeni vibraci z dGvodu uréeni
bezpec€nostnich opatfeni podle pozadavki normy 2002/44/EC
k ochrané osob pravidelné pouZivajicich elektrické nafadi

v zaméstnani, musi pfedbézny odhad pusobeni vibraci brat
na zfetel aktualni podminky pouziti nafadi s pfihlédnutim

na v8echny Casti pracovniho cyklu, jako jsou doby, pfi které
je naradi vypnuto a kdy bézi naprazdno.

Stitky na nafadi

Na naradi jsou nasledujici piktogramy a také datovy kod:

Pfi praci s timto nafadim pouZivejte ochranné bryle.

@ P¥i praci s timto nafadim pouZzivejte ochranu sluchu.

Varovani! Z divodu snizeni rizika zpusobeni Grazu
si uzivatel musi precist nédvod k pouZziti.

Dalsi bezpe¢nostni pokyny pro baterie
a nabijecky

Baterie

¢ Baterii nikdy ze zadného duvodu nerozebirejte.

¢ Zabrante kontaktu baterie s vodou.

¢ Neskladuijte baterie na mistech, kde mize teplota
pfesahnout 40 °C.

¢ Nabijejte baterie pouze pfi teplotach v rozsahu od 10 °C
do 40 °C.

¢ Nabijeni provadéjte pouze nabijeCkou dodanou
s naradim.

¢  Piilikvidaci baterii se vZdy fidte pokyny, které jsou
uvedeny v ¢asti ,Ochrana Zivotniho prostfedi®.

Nabijecky
¢ Pouzivejte nabijecku STANLEY FATMAX pouze
k nabijeni baterie, ktera byla dodana s timto naradim.

Jiné baterie mohou prasknout a zpUsobit zranéni nebo
jiné Skody.




¢ Nikdy se nepokousejte nabijet baterie, které nejsou
k nabijeni urceny.
Poskozené kabely ihned vyménte.
Zabrarite kontaktu nabijecky s vodou.
Nesnazte se nabijecku demontovat.
NepokouSejte se do nabijecky proniknout.
Tuto nabijeCku mohou pouZzivat osoby starsi 8 let
a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zku$enosti a znalosti,
budou-li pod dozorem zkuSené osoby, nebo pokud byly
seznameny s bezpe¢nym pouZitim a pokud pochopily,
jaké nebezpecCi hrozi pfi jejim pouZiti.
¢ S touto nabijetkou si nesmi hrat déti. Cisténi

a uzivatelska udrzba nesmi byt provadény détmi

bez dozoru.

ﬂ Tato nabijecka neni ur€ena pro venkovni pouZiti.

* & & o o

@ Pfed pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

o Nepokou$ejte se nabijet poSkozené baterie.

>
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Elektricka bezpeénost

Tato nabijecka je opatfena dvojitou izolaci. Proto
D neni nutné pouziti uzemnovaciho vodice. Vzdy
zkontrolujte, zda napéti v elektrické siti odpovida
napéti uvedenému na vykonovém §titku. Nikdy se
nepokousejte nahradit nabijecku pfimym pfipojenim
k sitové zasuvce.
¢ Je-li poskozen napéjeci kabel, musi byt vyménén
vyrobcem nebo v autorizovaném STANLEY FATMAX, aby
bylo zabranéno moznym rizik(m.
Varovani! Nikdy se nepokousejte nahradit nabijeCku pfimym
pfipojenim k sitové zasuvce.

Vyména sitové zastréky (pouze pro Velkou

Britanii a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastrcku napéjeciho kabelu:

¢ Bezpecné zlikvidujte starou zastrcku.

¢ Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové
zastréce.

¢ Modry vodi¢ pfipojte k nulové svorce.

Varovani! Na zemnici svorku nebude pfipojen zadny vodic.

DodrZujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi zéstrékami.

Doporucena pojistka: 5 A.

Popis

Tento vyrobek se sklada z nékolika nebo ze vSech
nasledujicich ¢asti.

Odjistovaci tlacitko

Spoustéci spinac

Bocni rukojet

Pojistka hfidele

Ochranny kryt

Baterie

Kli¢ s dvéma koliky

No gk oo~

Pouziti

Varovani! Nechejte néfadi pracovat jeho vlastnim tempem.

Zamezte pretéZovani.

¢ Budte pfipraveni na proud jisker, jakmile se brusny nebo
rozbruSovaci kotou¢ dostane do kontaktu s obrobkem.

¢ Vzdy nastavte nafadi do takové polohy, aby vém
ochranny kryt poskytoval optimalni ochranu pfed brusnym
nebo rozbruSovacim kotouc¢em.

Nabijeni baterie (obr. A)

Baterie musi byt nabita pfed prvnim pouzitim a vzdy, kdyz

béhem prace dojde k vyraznému poklesu jejiho vykonu.

Baterie se muze béhem nabijeni zahfivat. Jedna se

o0 normalni stav, ktery neznamena zadny problém.

Varovani! Baterii nenabijejte, klesne-li okolni teplota pod

10 °C nebo presahne-li 40 °C. Doporuéena teplota prostfedi

pro nabijeni: pfiblizné 24 °C.

Poznamka: Nabijec¢ka nebude nabijet baterii, je-li teplota

jejiho €lanku nizsi nez asi 10 °C nebo vyssi nez 40 °C.

Baterie musi byt ponechana v nabijecce a nabijecka

ji za€ne znovu automaticky nabijet, jakmile se teplota

¢lanku baterie zvySi nebo snizi.

Poznamka: Z divodu zajisténi maximalni vykonnosti

a zivotnosti baterii Li-lon tyto baterie pfed prvnim pouZitim

zcela nabijte.

¢ Pred vloZenim baterie (6) pfipojte nabijecku (8)
k odpovidajici sitové zasuvce.

¢ Zeleny indikator nabijeni (8a) bude nepfetrzité blikat, coz
bude indikovat zahajeni procesu nabijeni.

¢ Ukonceni nabijeni bude indikovano trvalym rozsvicenim
zeleného indikatoru nabijeni (8a). Baterie (6) je zcela
nabita a muze byt vyjmuta a pouzita nebo muze byt
ponechana v nabijecce (8).

¢ Nabijte vybité baterie nejpozdgji do 1 tydne. Zivotnost
baterie bude zna¢né zkracena, bude-li uloZzena ve
vybitém stavu.




Rezimy LED indikator nabijecky

Nabijeni: 7
% Zeleny LED indikator blika
B
7 Zcela nabito:
A Zeleny LED indikator sviti
Prodleva zahrata/studena Vi
& baterie: -
Zeleny LED indikéator blika
Cerveny LED indikator sviti — e

Poznamka: V kompatibilni nabije¢ce (nabije¢kach) nebude
vadna baterie nabijena. Nabijecka bude indikovat vadnou
baterii nerozsvicenim kontrolky.

Poznamka: To miiZe také znamenat zavadu v nabijecce.
Pokud nabijecka signalizuje zavadu, predejte ji spolecné

s baterii do autorizovaného servisu k otestovani.

Ponechani baterie v nabijecce

Baterie mUZe byt ponechana v nabijeCce se sviticim LED
indikatorem neomezené dlouhou dobu. Nabijecka bude baterii
udrzovat ve zcela nabitém stavu.

Prodleva zahrata/studena baterie

Jakmile bude nabijeCka detekovat pfili§ vysokou nebo pfilis
nizkou teplotu baterie, automaticky zahaji rezim prodleva
zahfata/studena baterie, zeleny LED indikator (8a) bude

blikat a ¢erveny LED indikator (8b) bude svitit, a pozastavi
nabijeni, dokud baterie nedosahne odpovidajici teploty. Potom
nabijeCka automaticky pfejde do rezimu nabijeni. Tato funkce
maximalné prodluzuje provozni Zivotnost baterie.

Indikator stavu nabiti baterie (obr. B)

Baterie je vybavena indikatorem stavu nabiti pro rychlé zjiSténi
vydrze baterie, jak je znazornéno na obr. B. Stisknutim tlacitka
indikatoru stavu nabiti (6a) mizete snadno zobrazit zbyvajici
nabiti baterie, jak je zndzornéno na obr. B.

Vlozeni a vyjmuti baterie z naradi

Varovani! Ujistéte se, zda je nafadi zajiSténo zajistovacim
tlaCitkem, abyste pred vlozenim nebo vyjmutim baterie
zabranili aktivaci spinace.

Vlozeni bhaterie (obr. C)

¢ Provedte fadné vloZeni baterie do nafadi tak, aby se
ozvalo slySitelné Kliknuti, viz obr. C. Ujistéte se, zda je
baterie fadné usazena a zcela zajisténa v ur€ené poloze.

Vyjmuti baterie (obr. D)

¢ Stisknéte tlaCitko pro uvolnéni baterie (6b), jak je
zobrazeno na obr. D a vyjméte baterii z naradi.

Zavésny hacek (volitelné prislusenstvi) (obr. E)
Varovani! Z divodu snizeni rizika zpusobeni vazného zranéni
pfed provadénim jakéhokoli sefizeni nebo pfed montazi

a demontaZi pfisludenstvi nebo pfidavnych zafizeni nastavte
tla¢itko pro chod vpfed/vzad do zajistovaci polohy nebo
naradi vypnéte a vyjméte z néj baterii. Nahodné spusténi
mUZe zpUsobit Uraz.

Varovani! Z divodu snizeni rizika zplsobeni vazného zranéni
zkontrolujte, zda je Fadné utazen Sroub (10) zavésného hacku.
Poznamka: Pfi upeviiovani nebo vyméné zavésného hacku
(9) pouzivejte pouze dodany typ Sroubu (10). Ujistéte se, zda
je Sroub Fadné dotazen.

Nebudete-li tento hacek pouzivat, mize byt z nafadi
demontovan.

Chcete-li zavésny hacek (9) pfemistit, vySroubujte Sroub (10),
ktery jej pfipevriuje k nafadi.

Poznamka: V nabidce jsou rizné hacky na zavésné listy

a Uloziste.

Chcete-li dalSi informace, navstivte prosim nas web
www.stanley.eu/3.

Nasazeni a sejmuti ochranného krytu (obr. F, G)

Toto nafadi je dodavano s ochrannym krytem, ktery je urcen
pouze pro Ucely brouseni. Ujistéte se, zda pouZivate spravny
kryt specificky pro pozadovany provoz. Bude-li toto naradi
pouzito pro fezaci prace, musi byt opatfeno ochrannym
krytem specifickym pro tyto prace (16, obr. G).

Nasazeni

¢ Polozte nafadi na stll tak, aby hfidel (11) sméfoval
nahoru.

¢ Povolte upinaci pojistku (12) a drzte ochranny kryt (5)
nad nafadim jako na uvedeném obrazku.
Srovnejte vystupky (13) se zéfezy (14).

¢ Stlacte ochranny kryt doll a otocte tento kryt proti sméru
pohybu hodinovych ruci¢ek do poZzadované polohy.

¢ Upevnéte upinaci pojistku (12), aby doslo k upevnéni
ochranného krytu na naradi.




¢ Je-lito nutné, utahnéte Sroub (15), aby doslo k zvySeni
upinaci sily.

Sejmuti

¢ Uvolnéte upinaci pojistku (12).

¢ Otocte ochranny kryt ve sméru pohybu hodinovych
rucicek, aby doSlo k srovnani vystupku (13) se zafezy
(14).

¢ Sejméte ochranny kryt z naradi.

Varovani! Nikdy nepouzivejte toto naradi bez krytu.

Zapnuti a vypnuti

¢ Chcete-li ndfadi zapnout, presurite odjistovaci tlacitko (1)
dopfedu a potom stisknéte a drzte spoustéci spinac (2).

¢  Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte spoustéci spinac (2).

Varovani! Pracuje-li nafadi v zatéZi, neprovadéjte jeho

opakované zapinani nebo vypinani.

Varovani! Neni-li nafadi pouzivano, vzdy pfesurite odjiStovaci

tlacitko (1) dozadu do zajiStovaci polohy.

Rady pro optimalni pouziti
¢ DrZte nafadi pevné tak, abyste méli jednu ruku na hlavni
rukojeti a druhou ruku na boéni rukojeti.

Brouseni povrchl pomoci brusnych kotouc

¢ Pred kontaktem nafadi s pracovni plochou nechejte
nafadi dosahnout maximalnich otacek.

¢ Vlyvijejte na povrch obrobku pouze minimalni tlak, abyste
umoznili chod nafadi ve vysokych otackach. Rychlost
brouseni je nejvyssi, pracuje-li naradi ve vysokych
otackéach.

¢ Mezi nafadim a povrchem obrobku udrzujte Uhel 20° az
30°.

¢ Pohybujte nafadim nepfetrzité smérem dopredu
a dozadu, abyste zabranili vytvofeni ryh v pracovnim
povrchu.

¢ Pred vypnutim zvednéte naradi nad povrch pracovni
plochy.
Pfed odlozenim nafadi pockejte, dokud se zcela
nezastavi.

Brouseni hran pomoci brusnych kotouéi

Kotou€e pouzivané pro brouSeni hran a pro rozbruSovani

se mohou zlomit nebo mohou zpusobit zpétny raz, dojde-li

pfi praci k jejich ohybu nebo krouceni. Abyste snizili riziko
vzniku vaznych zranéni, omezte pouziti téchto kotoucu se
standardnim ochrannym krytem typu 27 na mélké fezani

a vytvareni zafez( (hluboké méné nez 13 mm). Oteviena
cast ochranného krytu musi sméfovat od uzivatele. Pro hlubsi
fezani s rozbruSovacim kotoucem typu 1 pouZivejte uzavieny
ochranny kryt typu 1.

¢ Pred kontaktem naradi s pracovni plochou nechejte
nafadi dosdhnout maximalnich otacek.

¢ Vlyvijejte na povrch obrobku pouze minimalni tlak, abyste
umoznili chod nafadi ve vysokych otackach. Rychlost
brouseni je nejvyssi, pracuje-li naradi ve vysokych
otackach.

¢ Postavte se tak, aby byla nekryta spodni ¢ast kotouce
oto€ena smérem od vas.

¢ Jakmile je fez zah&jen a v obrobku je vytvofen zafez,
neménte Uhel provadéného fezu. Zména pracovniho uhlu
zplsobi ohyb kotouce a mize zpUsobit i jeho zlomeni.
Kotouce pro brouseni hran nejsou uréeny k tomu, aby
odolaly bo¢nim tlakim zpisobenym ohybanim.

¢ Pfed vypnutim zvednéte nafadi nad povrch pracovni
plochy. Pfed odlozenim néfadi pockejte, dokud se zcela
nezastavi.

NepouZivejte kotouce pro brouseni hran a fezné kotouce

pro brouseni povrchu, protoZe tyto kotouce nejsou uréeny

pro bocni tlaky vznikajici pfi brouseni povrchl. Mize dojit

k prasknuti kotouce a k naslednému zranéni.

Pouziti draténych kartacd a draténych kotouci

Dréaténé kotouce a kartdCe mohou byt pouZity

pro odstrafovani rzi, vodniho kamene a natér, a také

pro vyhlazovani nepravidelnosti na povrchu obrobku.

Poznamka: Stejna opatfeni musi byt dodrZzovana pfi

odstranovani natérd draténym kartaéem i pfi brouSeni natérd.

¢ Pred kontaktem naradi s pracovni plochou nechejte
nafadi dosahnout maximalnich otacek.

¢ \lyvijejte na povrch obrobku pouze minimalni tlak, abyste
umoznili chod naradi ve vysokych otackach. Rychlost
odbéru materiélu je nejvyssi, pracuje-li nafadi ve
vysokych otackach.

¢ UdrZujte mezi nafadim s draténym kartaCem a pracovni
plochou uhel 5° az 10°.

¢ P¥ipouziti draténych kotou€l udrzujte kontakt mezi
okrajem kotoucCe a pracovni plochou.

¢ Pohybujte nafadim nepfetrzité smérem dopredu
a dozadu, abyste zabranili vytvofeni ryh v pracovnim
povrchu. Ponechani nafadi na pracovni ploSe bez pohybu
nebo pohyb nafadi v kruhu zplsobuje spaleniny
a obrazce na pracovni plose.

¢ Pred vypnutim zvednéte nafadi nad povrch pracovni
plochy. Pfed odloZenim nafadi pockejte, dokud se zcela
nezastavi.

Pfi praci na hranach budte vzdy velmi opatrni, protoze mize

dochéazet k nahlym neoc¢ekavanym pohybum brusky.




Opatieni tykajici se brouseni lakovanych

povrch

¢ Pouziti draténych kartacl na povrsich s natérem
obsahujicim olovo NENi DOPORUCENO z diivodu
obtizné kontroly kontaminovaného prachu. Nejvétsi
nebezpeci otravy olovem hrozi détem a t&€hotnym zenam.

¢ ProtoZe je bez chemické analyzy velmi obtizné urcit, zda
barva obsahuje nebo neobsahuje olovo, pro brouseni
jakéhokoli natéru vam doporuéujeme provadét nasledujici
opatfeni:

Bezpecénost osob

¢ Do prostoru, kde dochazi k brouSeni barvy nebo k pouziti
draténych kotoucl, je zakaz vstupu déti a t€hotnych zen,
dokud nebudou tyto prostory zcela vycistény.
¢ V8echny osoby vstupuijici do takového prostoru
musi pouzivat respirator nebo masku proti prachu.
Vyména filtru musi byt provadéna kazdy den nebo vzdy,
kdyz dojde k potizim s dychanim.
Poznamka: Musi byt pouzivany pouze takové masky proti
prachu, které jsou vhodné pro praci s prachem a vypary, které
obsahuji olovo. Masky proti prachu z béZnych barev takovou
ochranu nenabizi. Informujte se u pfislusnych prodejcl, ktefi
vam mohou nabidnout schvalenou ochranu dychacich cest.
¢ NEJEZTE, NEPIJTE ANEKURTE v pracovnim prostoru,
abyste zabranili poZiti nebo vdechnuti kontaminovanych
prachovych &astic. PRED jidlem, pitim nebo koufenim
se musi pracovnici umyt a oCistit. Potraviny, napoje nebo
kufivo nesmi byt ponechany v pracovnim prostoru, kde by
se na nich mohl usadit prach.

Bezpecnost prostiedi

¢ Natér musi byt odstranén takovym zpisobem, aby bylo
minimalizovano mnozstvi vytvafeného prachu.

¢ Mista, kde dochazi k odstrafiovani natérd, musi byt
utésnéna plastovou folii s tloustkou 0,1 mm.

¢ BrouSeni draténym kartaem musi byt provadéno
takovym zplsobem, aby bylo omezeno roznaseni prachu
mimo pracovni prostor.

Cisténi a likvidace

¢ V8echny povrchy v pracovnim prostoru musi byt kazdy
den vysaty a kompletné vycistény po celou dobu trvani
brusnych praci. Filtrovaci sacky vysavace musi byt ¢asto
meéneény.

¢ Plastové plachty a ochranné odévy musi byt
shromazdovany a zlikvidovany spolecné s prachem
a jinymi necistotami.
Musi byt vioZzeny do utésnénych nadob na odpadky
a musi byt likvidovany podle pfedepsaného postupu
pro likvidaci takového odpadul.

P¥i Cisténi pracovniho prostoru nesmi do tohoto prostoru
vstupovat déti a téhotné Zeny.

¢ V3echny hracky, omyvatelny nabytek a potfeby, které
pouzivaji déti, musi byt pfed opétovnym pouzitim
dukladné omyty.

Pouziti rozbrusovacich kotoucu

Nepouzivejte kotouCe pro brouSeni hran a fezné kotouce

pro brouseni povrchu, protoZe tyto kotouce nejsou uréeny

pro bocni tlaky vznikajici pfi brouseni povrch(. Mize dojit

k prasknuti kotouce a k néslednému zranéni.

¢ Pred kontaktem naradi s pracovni plochou nechejte
nafadi dosahnout maximalnich otacek.

¢ Vlyvijejte na povrch obrobku pouze minimalni tlak, abyste
umoznili chod nafadi ve vysokych otackach. Rychlost
brouseni je nejvyssi, pracuje-li naradi ve vysokych
otackéach.

¢ Jakmile je fez zahajen a v obrobku je vytvoren zafez,
neménte Uhel provadéného fezu. Zména pracovniho uhlu
zpUsobi ohyb kotouce a mize zpusobit i jeho zlomeni.

¢ Pred vypnutim zvednéte nafadi nad povrch pracovni
plochy.
Pfed odlozenim naradi poCkejte, dokud se zcela
nezastavi.

Udrzba

Va$e nafadi STANLEY FATMAX bylo zkonstruovano tak, aby

pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na udrzbu.

Radna péde o nafadi a jeho pravidelné &isténi vam zajisti jeho

bezproblémovy chod.

VaSe nabijeCka nevyZzaduje zadnou udrzbu mimo pravidelné

Cisténi.

Varovani! Pfed provadénim jakékoli drzby naradi

napajeného baterii nebo nafadi s napajecim kabelem:

¢ \lypnéte zafizeni/nafadi a odpojte jej od sité.

¢ Nebo zafizeni/nafadi vypnéte a vyjméte z néj baterii, je-li
toto zafizeni/nafadi napajeno snimatelnou baterii.

¢ Nebo nelze-li baterii vyjmout, nechejte nafadi v chodu,
dokud nedojde k Uplnému vybiti baterie.

¢ Pred Cisténim odpojte nabijeCku od sité. Vase nabijeCka
nevyzaduje zadnou Udrzbu mimo pravidelné Cisténi.

¢ Vétraci otvory zafizeni/nafadi/nabijeCky pravidelné Cistéte
mékkym kartaCem nebo suchym hadfikem.

¢ Pomoci vlhkého hadfiku pravidelné Cistéte kryt motoru.
Nepouzivejte Zadné abrazivni Cistici prostfedky nebo
rozpoustédia.

¢ Pravidelné otvirejte skli¢idlo a poklepanim odstrarite
prach z vnitini Casti nafadi (je-li nafadi opatfeno
sklicidlem).




Ochrana Zivotniho prostredi

Tridte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
E\/ symbolem nesmi byt vyhozeny do béZného domaciho
== dpadu.
Viyrobky a baterie obsahuji materialy, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku
po surovinach.
Provadsijte prosim recyklaci elektrickych vyrobku a baterii
podle mistnich predpisu. DalSi informace najdete
na internetové adrese www.2helpU.com

Technické udaje

SFMCG400 (H1)
Napajeci napéti \ 18
Jmenovité otacky min”! 9000
Primér kotouce mm 125
Praimér upinaciho otvoru mm 22
Maximalni tloustka kotouce
brusny kotou¢ mm 6
fezny kotou¢ mm 35
Primér hfidele M14
Délka hfidele (s nasazenou vnitini mm 14
pfirubou)
Délka hfidele (bez nasazené vnitini mm 19,5
pfiruby)
Hmotnost kg 2,2 (bez baterie)
Nabijecka SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Vstupni napéti Vi 230 230 230
Vystupni napéti Vie 18 18 18
Proud A 1,25 2 4
Baterie SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napéjeci Ve |18 18 18 18
napéti
Kapacita Ah 15 2,0 4,0 6,0
Typ Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
Hladina akustického tlaku podle normy EN60745:
Akusticky tlak (L,) 78 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)
Akusticky vykon (Lya) 89 dB (A), odchylka (K) 3 dB (A)
Celkova uroven vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle normy
EN60745:
Povrchove brouseni (a,, gg) 6,7 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?

Upozornéni! U praci, jako jsou rozbruSovani nebo prace
s draténym kotoucem, mohou byt zjistény r(izné hodnoty
vibraci.

Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNI ZARIZENI

C€

SFMCG400 - Uhlova bruska napajena baterii
Spole¢nost STANLEY Europe prohlaSuje, Ze tyto vyrobky
splfuji poZadavky nasledujicich norem
EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014+A12:2014+A13:2015
Tyto vyrobky spliiuji také poZadavky smérnic 2006/42/EU,
2014/30/EU a 2011/65/EU. Chcete-li ziskat dalSi informace,
kontaktujte prosim spole¢nost STANLEY Europe
na nasledujici adrese nebo na adresach uvedenych na konci
tohoto navodu.

Chcete-li ziskat dalSi informace, kontaktujte prosim spolecnost
STANLEY FATMAX na nasledujici adrese nebo na adresach
uvedenych na konci tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udaju a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spolecnosti STANLEY FATMAX.

A P>

A. P. Smith

Reditel technického oddéleni

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgie

25.10. 2019

Zaruka

Spolecnost STANLEY FATMAX je presvédcena o kvalité
svych vyrobku a nabizi spotfebitelim zaruku 12 mésicu

od data zakoupeni. Tato zaruka je nabizena ve prospéch
zakaznika a nijak neovlivni jeho zékonna zaru¢ni prava. Tato
zaruka je platna ve vSech Clenskych statech EU a evropske
z6ny volného obchodu EFTA.

Pozadujete-li reklamaci v ramci zaruky, tato reklamace
musi splfiovat obchodni podminky spoleénosti STANLEY
FATMAX a prodejci nebo autorizovanému servisu budete
muset pfedloZit doklad o zakoupeni. Smluvni podminky
tykajici se zaruky spole¢nosti STANLEY FATMAX v trvani
na internetové adrese www.2helpU.com, nebo kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce STANLEY FATMAX
na adrese uvedené v tomto névodu.

Navstivte prosim naSe internetové stranky www.stanley.eu/3,
kde muzete zaregistrovat vas novy vyrobek STANLEY
FATMAX a kde muzete ziskat informace o naSich novych
vyrobcich a specialnich nabidkach.




Tabulka pfislusenstvi

Typ ochranného krytu Prislusenstvi Popis Montaz na naradi
Brusny kotou¢
s prohloubenym stfedem
Ochranny kryt typ 27 Ochranny kryt typ 27
Draténé kotouce S
=2

Podpérna pfiruba

! R

Kotou€ s prohloubenym stfedem typ 27

&

ZajiStovaci pfiruba

Draténé kotouce se
zavitovou matici

Ochranny kryt typ 27

Dréatény kotou¢

Dréatény miskovy kotou¢
se zavitovou matici

Ochranny kryt typ 27

Dréatény kartac




Tabulka pfislusenstvi (pokracovani)

Typ ochranného krytu Prislusenstvi Popis Montaz na naradi

Kotou€ pro rozbruSovani
zdiva, pojeny

Ochranny kryt typ 1

Kotou€ pro rozbruSovani
kovu, pojeny

Podpérna pfiruba

Diamantové rozbruSovaci

kotoude
v

RozbruSovaci kotou¢

Ochranny kryt typ 1
NEBO

=5 =

Zajistovaci pfiruba

Ochranny kryt typ 27
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Zaruka

Spole€nost Stanley Europe je pfesvédéena o kvalité svych
vyrobkl a nabizi mimofadnou zaruku pro uzivatele tohoto
vyrobku. Tato zaruka je nabizena mimofadné a zadnym
zplsobem neovlivni vase smluvni prava, jste-li soukromy
neprofesionalni uzivatel. Tato zaruka plati ve vSech
Clenskych statech EU a evropské zény volného obchodu
EFTA.

PLNA ZARUKA

Spole€nost Stanley Europe garantuje po dobu trvani zaruéni

doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou osobni spotfebu,

12 mésicu pfi nédkupu pro podnikatelskou ¢innost) bezplatné

odstranéni jakékoli materialové nebo vyrobni zavady za

nasledujicich podminek:

¢ Tento vyrobek byl pouzivan pouze spravnym zplsobem
a v souladu s pokyny uvedenymi v navodu pro jeho
obsluhu.

¢ Tento vyrobek byl vystaven béZnému pouZiti
a opotfebovani.

¢ Tento vyrobek nebyl opravovan neopravnénymi
osobami.

¢ Byl pfedloZen doklad o zakoupeni.

¢ Tento vyrobek Stanley® FatMax® byl vracen kompletni
se vSemi plvodnimi komponenty.

v v

autorizovany servis Stanley® FatMax® v katalogu Stanley®
FatMax® nebo kontaktujte prodejce na adrese, ktera

je uvedena v tomto ndvodu. Seznam autorizovanych
servisti Stanley® FatMax® a vS§echny podrobnosti o nasem
poprodejnim servisu naleznete také na internetové adrese:
www. stanley.eu/3

ZVYHODNENA ZARUKA

Pro ziskani zvyhodnéné tfileté zaruky je nutno provést
registraci na nize uvedené adrese a v uvedeném terminu.

¢ Registrace je vyZzadovana do 4 tydnd od zakoupeni.

¢ Registrace je na této adrese http://www.stanley.eu/3.



Stanley Black & Decker Czech republic s.r.o.

Tirkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska republika

Tel.. 00420261009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.blackanddecker.cz
obchod@sbdinc.com

Stanley Black & Decker Slovakia s.r.o.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.. 00420261009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk
obchod@sbdinc.com

Band servis

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420577 008 550, 1
Fax: 00420577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Band servis

Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Band servis

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335511 063
Fax: 00421335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Band servis

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.. 00421556 233 155
bandserviske@zoznam.sk






<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440

CZ-760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-917 01 Trnava

Tel.: 00421 335511 063
Fax: 00421 335 512 624

(2> Dokumentace zaruéni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

CZ Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodéavky objednavky poruchy Podpis

04/20
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